ATTREZZI PER CONTRAPPESI
TOOLS FOR BALANCING WEIGHTS
OUTILS POUR MASSES D’EQUILIBRAGE
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Codice Descrizione
Code Description
Code Description

3060890 Pinza per contrappesi / Pliers for balancing weights | Pinces pour masses d’équilibrage
3060890F | Pinza per contrappesi con protezione / Pliers for balancing weights with protection / Pinces pour masses d’équilibrage avec protection

3060890X | Pinza per contrappesi extra strong
Extra strong pliers for balancing weights / Pinces extra strong pour masses d’équilibrage

3060891 Pinza speciale rimozione pesi adesivi / Special pier to remove adhesive weights | Pince speciale pour masses adhesives
3060892 Attrezzo rimuovi barrette adesive / Adhesive weights remover | Outil pour enlever les masses d coller
3060892A | Cesoia per contrappesi adesivi / Adhesive weights cutter / Pince coupante pour masses @ coller

3060892C | Attrezzo rimuovi barrette adesive con dispositivo di taglio
Adhesive weights remover with cutting device
Outil pour enlever les masses a coller avec dispositif de coupe

3060898A | Mazzuola antirimbalzo con testa intercambiabile in nylon diametro 60mm con manico anatomico in tubo metallico rivestito in gomma
Antibouncing mallet with interchangeable nylon head diameter 60mm with anatomic handle in rubber coated metal pipe
Maillet anti ricochet avec téte interchangeable en nylon diametre 60mm avec manche anatomique en tuyau métallique habillé en caoutchouc

3060898B | Mazzuola antirimbalzo con testa intercambiabile in nylon diametro 60mm impugnatura in legno
Antibouncing mallet with interchangeable nylon head diameter 60mm with wooden handle
Maillet anti ricochet avec téte interchangeable en nylon diamétre 60mm avec manche en bois

3060898D | Testa di ricambio per mazzuola antirimbalzo 3060898A - 3060898B
Spare head for antibouncing mallet 30608984 - 30608988
Téte de rechange pour maillet anti ricochet 30608984 - 3060898B
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ATTREZZI PER CONTRAPPESI
TOOLS FOR BALANCING WEIGHTS
OUTILS POUR MASSES D’EQUILIBRAGE

VALVOLE E PROLUNGHE
VALVES AND EXTENSIONS
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“ ARIA COMPRESSA HONTAGGIC E SHONTAGGIG RUCT
COMPRESSED Al TYRE MOUNTING AND DEMCUNTI

NEUMATICI ‘
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3060897A

Codice Descrizione
Code Description
Code Description

SOLLEVAMEMTOEACCESSOR\% RIPAF
LIFTING AND ACCESSORIES TYRE
T

3060896B | Ruota in gomma rimuovi nastro adesivo con adattatore gambo @ 6mm (max 4.000 giri/min.)
Rubber wheel to remove adhesive tape with adaptor stem @ 6mm (max 4.000 RPM)
Roue en caoutchouc pour enlever le ruban adhésif avec adaptateur tige @ 6mm (max 4.000 tours/min.)

3060896C | Ruota in gomma dentata rimuovi residui nastro adesivo dal cerchio lega c/adattatore (4.000 giri/min)
Toothed rubber wheel to take off residues of adhesive tape from alloy rims with adaptor (4.000 RPM)
Roue dentée en caoutchouc pour enlever les résidus de ruban adhésif des jantes en alliage avec adaptateur (4.000 tours/min.)
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3060896D | Mola conica in gomma rimuovi nastro adesivo gambo d.6mm (max 4000 giri/min)
Conical rubber wheel to remove ahdesive tape stem d.6mm (max 4000 rpm)
Roue en caoutchouc conique pour enlever le ruban adhsif avec tige d. 6mm (max 4000 tours/min)

TYRE CARE AND MAINTENANCE
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3060896E | Mola autoraffreddante in gomma rimuovi nastro adesivo (max 4000 giri/min)
Self-cooling rubber wheel to remove adhesive tape (max 4000 rpm)
Roue en caoutchouc auto-réfrigérant pour enlever le ruban adhésif (max 4000 tours/min)

3060896EA | Adattatore gambo diametro 6mm per 3060896E / Adaptor stem d. 6mm for 3060896E / Adaptateur tige d. 6mm pour 3060896E

3060896G | Smerigliatrice a velocita variabile 0 : 4.000 giri/min. per codice 3060896
Variable speed grinder 0 < 4.000 RPM for code 3060896
Ponceuse a vitesse variable 0: 4.000 tours/min. pour code 3060896

3060896S | Ruota in gomma rimuovi nastro adesivo con adattatore gambo @ 6mm (max 4.000 giri/min.) mescola soffice
Rubber wheel to remove adhesive tape with adaptor stem @ 6mm (max 4.000 RPM) soft compound
Roue en caoutchouc pour enlever le ruban adhésif avec adaptateur tige @ 6mm (max 4.000 tours/min.) melange souple

3060897 Soluzione spray per rimozione residui nastro adesivo dal cerchio (500 ml)
Wheel care cleaner to remove adhesive tape residuals (500mi) / Solution buffer pour enlever le ruban adhésif de la jante (500m)

3060897A | Soluzione in tanica per rimozione residui nastro adesivo dal cerchio (5 It)
Wheel care cleaner to remove adhesive tape residuals tank 5 It / Solution buffer pour enlever le ruban adhésif de la jante réservoir 5t

g
3060897B | Erogatore a pompa da 11t per 3060897A / Pump device 11t capacity for 3060897A / Distributeur a pompe 11t pour 3060897A ‘ ‘. )




PORTA PESI E BILANCIATRICE STATICA
WEGHTSHOLDER AND STATIC BALANCING MACHINE
SUPPORT MASSES D’EUILIBRAGE ET MACHINE A EQUILIBRER STATIQUE

3060899C

30608998 3060899A

Codice Descrizione
Code Description
Code Description
3060899A | Giostra porta contrappesi a molla, 30 caselle con piedistallo (cm 49 x 100h)

Wheel weights revolving holder, 30 spaces with floor stand (cm 49 x 100h)

Colonne tournante pour masses d‘équilibrage , 30 espaces avec piédestal (cm 49 x 100h)
3060899B | Giostra porta contrappesi a molla, 78 caselle con piedistallo (cm 49 x 180h)

Wheel weights revolving holder, 78 spaces with floor stand (cm 49 x 180h)

Colonne tournante pour masses d'équilibrage , 78 espaces avec piédestal (cm 49 x 180h)
3060899C | Scaffale pensile porta contrappesi a molla, 24 caselle cm 60x12x60h

Hanging shelf for clip-on weights storage, 24 spaces cm 60x12x60h

Tablette suspendue pour masses d'équilibrage, 24 espaces cm 60x12x60h
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BS-3251 BS-3246 BS-3242 BS-3241 BS-3243

Codice Descrizione
Code Description
Code Description

BS-3251 Macchina bilanciatrice statica
Static manual balancing machine / Machine a équilibrer manuelle statique

BS-3246 Adattatori conici (coppia) 50mm
Conycal adaptors (pair) 50mm / Adaptateurs Conycal (paire) 50mm

BS-3242 Adattatore Ducati (916 e 748)
Ducati adaptor (916 and 748) / Adaptateur Ducati (916 et 748)

BS-3241 Adattatore Honda (VRF400, RS250, NTV650)
Honda adaptor (VRF400, RS250, NTV650) / Adaptateur Honda (VRF400, RS250, NTV650)

BS-3243 Adattatore Honda (VFR750)
Honda adaptor (VFR750)/ Adaptateur Honda (VFR750)
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SUPPORTI PER ROTOLI ADESIVI
SUPPORT FOR ADHESIVE ROLLS
SUPPORTS POUR ROULEAUX ADHESIFS
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Codice Descrizione
Code Description
Code Description

3090889T | Supporto a parete per rotolo in ferro con dispositivo di taglio
Wall support for steel adhesive roll with cutting device
Support mural pour rouleau adhésif en acier avec dispositif de coupe

3090889P | Piedistallo per 3090889T
Floor stand for 3090889T
Support au sol pour 3090889T

3090889TL | Leva per taglio di ricambio per 3090889T
Replacement lever for 3090889T
Levier de coure de rechange pour 3090889T

3090889TZ | Lama di ricambio per 3090889T
Spare blades for 3090889T
Lame de rechange pour 3090889T




